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Abstract: In 2021, the Franciscan Biblical Institute in Jerusalem published a book by a Hungarian
Franciscan, Vincent Juhdsz, about the paintings and engravings on the columns of the Basilica of the
Nativity in Betlehem where he served for six years after his arrival in 1935. Juhdsz may have had his
book ready by the time he left the service of the Custody of the Holy Land in 1953, but he never managed
to publish it in his lifetime. This article presents research about the person and biography of Vincent
Juhész in various archives and sources of the Franciscan Order.

1. Bevezetés

A mi, amely ,keresi szerzdjét”, nem 2017-ben irddott ugyan, de akkor dolt el, hogy konyv lesz
beldle. 2017. december 23-an ugyanis Emilio Barcena spanyol pater, a San Salvatore-rendhaz lakoja
varatlanul odaadott egy gépelt kéziratot kiadasra Claudio Bottini atyanak, aki a biblikus intézet
kiadvanyait gondozta. A cimlapon ez allt:

Juhasz Imre Vince: Pinturas y Grafitos. Basilica de la Natividad en Belén.
(Festmények és rajzok. A Sziiletés bazilikaja Betlehemben)

Emilio atya sokat nem tudott mondani rdla, csak azt tudta, hogy évekkel ezeldtt kapta Venezuelabol ezt
az 1974-es keltezésti gépelményt, még amikor a Tierra Santa folyodirat szerkeszt6je volt (1971-1977),
de kiilonféle okoknal fogva nem tudta kiadatni. A szerzdé neve ismerds volt neki a folydirat régebbi
szamaibol, bar személyesen nem ismerte 6t. A gépelmény els6 oldalan, Juhasz Vince neve alatt kézzel
irva ez a kiegészités szerepelt: ,, Ex-misionero de Tierra Santa (1935-1952)” (egykori szentfoldi
misszionarius), valoszintileg a szerz0 kezeirasaval. Szintén kézzel irt javitdsok voltak a Mons. Francisco
Maldonado torténész altal irt el6szoban is, amely azzal a reménnyel nyitotta meg a kotetet, hogy a John
Boulton Alapitvany majd kiadja Caracasban 1974-ben, ami végiil is nem valosult meg. Emilio Barcena
atya 2020. augusztus 9-én elhunyt. Halala el6tt néhany honappal még megtudhatta: az anyag Iényegében
készen all a nyomtatasra.

A cikk olasz valtozata megjelent (2023): Un’opera in cerca del suo autore. Notizie bio-bibliografiche di Imre Vince
Juhasz francescano ungherese in Terra Santa. Collectanea, 56: 7-36.

25



ISSN 2416-2124 http:/ /real-j.mtak.hu/view/journal/ Acta_Pintériana.html

2018 juniusaban ugyanis, hat honappal azutan, hogy Bottini atya megkapta a gépelményt,
Jeruzsalembe jott Michele Bacci professzor, miivészettorténész, a Fribourgi Egyetem tanara, aki mar
dolgozott a ferencesekkel a betlehemi Sziiletés bazilika restauralasa soran, €s err6l kevéssel azelott egy
monografiat is megjelentetett. Elfogadta a ferences biblikus intézet felkérését, hogy szakértoként
lektoralja a kéziratot. Bacci professzor egyértelmiien a kiadas mellett foglalt allast (v6. BACCI 2017).

Tudomanyos és oktatasi egyetemi elfoglaltsagai ellenére 2020 nyaran Baccinak sikeriilt letennie az
asztalra Juhasz alaposan atnézett és j képekkel kiegészitett szovegét. A kivalo tudos irt hozza még egy
igen tartalmas bevezet6t is, amelyben torténeti €s bibliografiai tanulmanyt k6zol a festményekrdl és
rajzokrél. Ugy jellemzi Juhasz miivét, mint , értékes dokumentumot a tovdbbi tanulmdnyokhoz a
betlehemi bazilikarol”. Kozol tovabbi adatokat is az altala kozzétett publikaciokrol és a
Spanyolorszagban bizonyos muzeumi kiallitisokon betdltott szerepérol.

Mindezek nyoman 2021 juiniusaban nyomdaba keriilhetett a kiadvany:

EMERICO VICENTE JUHASZ (2021): Pinturas y grafitos. Basilica de la Natividad
en Belén. Studium Biblicum Franciscanum, Collectio maior 58., Milano.
(Introduccion y edicion a cargo de Michele Bacci)

A mi a betlehemi Sziiletés bazilika oszlopain lathatd festmények és rajzok kritikai kiadéasa és
részletes elemzése Juhdsz Imre Vince? tollabdl, aki néhany évig (1936-1940 és 1949-1950) az ottani
rendhazban élt. Ezalatt Juhasz atya id6t és szellemi frissességet talalt nemcsak arra, hogy pontosan
lerajzolja az oszlopokon lathatd abrazolasokat, hanem arra is, hogy leirja a feliratokat és rajzokat,
amelyeket a zarandokok a 14. szazadtol a 19. szazadig hagytak rajtuk. Nem tudta viszont publikalni
kutatasait. 1950 utan csupan néhany cikket k6z6l roluk a spanyol nyelvii szentfoldi magazinban. Most
azonban miive megjelent a jeruzsalemi ferences biblikus intézet monografiasorozataban. Mivel a konyv
megjelenésekor sok életrajzi adatunk még hianyzott, a bevezetébdl nem sokat tudunk meg Juhaszrol,
ezért a mi ,,keresi a szerz6jét”. Ki is Juhasz Imre Vince, az egykori szentf6ldi magyar ferences?

II. Az els6 rendi évek és a szentfoldi idészak (1935-1952)

Imre sziilei, Juhdsz Jozsef és Schoffan Emilia mindketten budapesti lakosok voltak és zsido
vallastak. Jozsef a Damjanich u. 44. sz. alatt lakott, Emilia a Garay tér 9. sz. alatt, amely haz az 6
csaladjanak tulajdona volt. Juhasz Jozsef 1868-ban sziiletett, 1901-ben Rosenthalrol Juhaszra
magyarositotta a nevét. Foglalkozasa ,,magyar allamvasuti segédmérndk”. Schoffan Emilia édesapja
Schoffan Ignac kereskedd volt. Jozsef és Emilia 1901-ben kotottek hazassagot. Pal és Klara nevil
gyermekeik utan 1907. szept. 14-én ikreik sziilettek, akiknek az Imre és az Istvan nevet adtak.’

Imre fiatal felnéttként megkeresztelkedett. Késébb 6 maga emliti, hogy egyetemre jart Budapesten
(az akkori katolikus teoldgiai karon 1927-t61 kezdve két tanévet végzett mint vilagi hallgato).* 1929-ben
belépett a ferences rendbe (Sziiz Maria Provincia), ahol a Vince nevet kapta. A torténet érdekessége,
hogy ikertestvére is ferences lett, de 6 a Kapisztran Provinciaba Iépett be 1928-ban.> Az ¢ rendi neve
Agoston lett. Vince a bucstszentlaszléi rendhazban 1929-ben megkezdett noviciatusi év utan 1930.
aug. 16-an tette le els6 egyszerli fogadalmat, majd a szombathelyi stidiumhazba keriilt.

Juhész eredeti keresztneve Imre, a Rendbe 1épéskor kapta a Vince nevet. A Kusztodidban akkoriban az volt a
szokas, hogy minden nevet olaszos forméaban kezeltek, ezért a hivatalos dokumentumokban Emérico Vincenzo
névvel jelenik meg, ettdl csak a spanyol nyelvii miiveinél latunk eltérést.

Az adatok felkutatasaért koszonetet mondunk Verestdi Narcisznak, a Ferences Tartomanyféndkség
munkatarsanak.

A teologiai kar anyakonyvének adataiért koszonetet mondunk Siitori Agnesnek, a PPKE HTK konyvtarosanak.
Tkertestvére végig egy évvel elétte jart: Agoston 1929. aug. 29-én tette le elsd egyszerii fogadalmat, 1932. okt. 5-én
volt az drokfogadalma, pappa szentelése viszont masfél évvel megel6zi Vincéét: 1933. jun. 18.
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A Magyar Ferences Levéltarban fennmaradt egy levél, amelyben a provincilis, Scheirich
Bonaventura jovahagyja Vince kérelmét az tinnepélyes fogadalom irant, de komoly intelmeket fiiz
hozza. (Szovegkozlés az eredeti gépelt levél helyesirasaval.)

, Megfélemlit Tisztelendoséged kiforratlan, bizonytalanul tapogatodzo tulzo
egyénisége. Mindig baj az, ha valaki a kiilonckodést és nem a realis mindennapi
életet csapazza. Mire valo volt az ujonc testvérek elott oly forman beszélni, hogy
teszem azt, szombathelyen, papan stb. nem ugy van, mint a hogy itt a P.
Magiszter tanitja. Ne higyjék el mit ott rolam mondani fognak. Utanna néztem
és valonak bizonyult eme fennti dallitasom. A szerény, aldzatos Franciskanus,
nem masokat kritizal hanem 6nmagat itéli el. Azon van, hogy mindenben betartsa
a szabalyokat és eldirdasokat, nem pedig folyton azon tori az eszét, mit hogyan
tesznek masok. Mindenki 6nmagardl fog szamot adni az Ur itélGszéke elétt. Ep
azert jol gondolja meg a dolgot és ha azt latja, hogy a rendtartomdny
kozszelleme, nem olyan, nem az, amit maga keres, ugy még ideje koran, gondolja
meg magat. Orék fogadalmat akar tenni egy életre, Istennek és a szerzetnek
lekotni magat mindenkorra. Jol fontolja meg lépéset, és ugy menjen az oltar ele.”

Azért idéztiik a Vincére nézve nem tal hizelg6 szakaszt, mert jelzi kapcsolati nehézségeit, amelyek
késobb is jelentkeznek. A provincialis végiil tajékoztatja, hogy ttlevele készen van, és a fogadalom utan
azonnal utazik. Vince ilinnepélyes fogadalma 1933. szept. 17-én volt. A romai ferences foiskola, az
Antonianum pedig mar beiratkozott hallgatoként sorolja fel az 1933-1934-es tanévre (Acta
Ordinis FM 1934).

A Magyar Ferences Levéltarban 6rzott dokumentumok szerint Juhasz Vince 1934. jun. 13-an a
papszentelésre késziilve papai felmentést kapott a ferences rendi kozponton keresztiil. A leirat
rekonstrualja, hogy a jeldlt ,,in hebraismo” sziiletett, és 18 éves koraban kalvinista keresztségben
részesiilt, majd késobb ezt megtagadvan johiszemiien belépett a Ferences Rendbe, ahol klerikusi
tonzarat is kapott. Miutan feltételesen ismét részesitették a keresztség szentségében, papai felmentést
kellett kérnie az 1917-es Egyhazi Torvénykonyv 985. kanonjanak 1. pontjaban foglalt
»Szabalytalansag” alol (amelyek a ,,haereticus” és az ,,irregularis ex delicto” mindsités volt), valamint
a 987. kanon 1. pontja alol (szentelési akadalyt jelentett a nem katolikus sziil6k ténye), tovabba utdlag
szanalni kellett a noviciatust, az egyszerli és az iinnepélyes fogadalmakat. A fennmaradt tantisitvany
szerint Vince 1934. nov. 3-an a romai Antonianum ferences féiskola templomaban részesiilt az n.
kisebb rendekre sz616 felavatasban.

Papszentelése 1935. jan. 20-an volt. Szentelése utan azonnal kikiildték a Szentfoldre, ahova
1935. aug. 7-én érkezett, és ahol els6 dispozicidja a betlehemi kolostor volt.” 1940-ben atkeriil a Szent
Sir bazilikaba, 1943-ban ismét Betlehemben emlitik.

A vilaghaborti éveibdl érdekes emlitést talalunk Vince atyarol a Kusztédia vezetd régésze,
Bellarmino Bagatti naplojaban (BAGATTI 1940-1943). A brit mandatumi hatalom az ellenséges
nemzetek allampolgarait a ferencesek kozil is internalta, mégpedig az emmauszi kolostorba. Bagatti
1942. apr. 9-én feljegyzi:

Koszonetet mondunk Fay Zoltan kdnyvtarosnak a szives kozlésekért.

Archivio Storico della Custodia di Terra Santa (16.01.1936). Atti discretoriali 23, n. 164, p. 76 (a tovabbiakban
ASCTS). Ugyanez a forras (p. 288) arrdl tajékoztat, hogy (7.11.1940, n. 141) 1940-ben a Szent Sir Bazilika
rendhazaba helyezték at. Koszonetet mondunk a Kusztodia h. levéltarosanak, Narcyz Klimas atyanak a szives
segitségért az adatok felkutatasaban.
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,Az ablakombol latom, ahogy az internalt ferencesek és Flagellatio
kolostoranak mas lakoi sétajukat végzik a fegyveres orok kiséretében. [...]
Latom P. Vincenzot, a zsido konvertitat.”

Bagatti kihasznalta az idot és a sok ferences jelenlétét, és asatasokat folytatott a ferences kolostor
kertjében. 1942. aug. 14-¢n ezzel kapcsolatban irja:

,1tt van P. Vincenzo Juchasz [sic] is a Flagellatiobol. Az asatast végzé hallgatok
féltik a megtalalt régiségeket, de P. Vincenzo biztositia oket, hogy engedély
nelkiil semmit sem vesz el. Mint ismeretes, 0 szeretne létrehozni egy nagy
muzeumot Budapesten, és mindent Osszegyiijt, amit csak tud. Az ennek soran
tanusitott szorgalma és gondossdaga fenomenalis.’

’

1946-ban Juhasz Vince a Kusztodia kozpontjaban, a San Salvatore-kolostor kozpontjaban
segédkonyvtaros a spanyol Agustin Arce atya (1884-1984)% mellett, mignem 1950-ben Damaszkuszba,
a Szalhijeh negyedben 1év6 plébaniara helyezik. Ezt az allomashelyét viszont tartdsan nem tudta
elfoglalni. A Kusztdédia tanacsanak, a diskretoriumnak az 1950. dec. 28-an tartott Ulésérdl irt
jegyzOokonyvben ezt olvassuk:

., Ismertetésre keriil, hogy P. Vincenzo Juhdsz, akinek a dispozicioja Damaszkusz
(Szt. Antal pléb.), nem kapott tartozkodasi engedélyt Sziriatol, mert olyan
orszagbol jon (Magyarorszag), amely orosz befolyds alatt all.”

Az ebbdl az idOszakbdl fennmaradt leveleit Damaszkuszbol keltezi, tehat bizonyos idére beengedték
az orszagba.

III. Els6 tervek a Kusztodia elhagyéasara

Ebbdl a damaszkuszi idészakbol fennmaradt Juhasz Vince négy levele Agustin Arce atyahoz, amelyet
harom valaszlevéllel egyiitt a Biblioteca Nacional de Madrid (v6. APARICIO 1998, pp. 531-568)° Oriz.
Levelezésiik fo témaja az, hogy a magyar ferences atya el akarja hagyni a Szentfoldet, és Spanyolorszagba
késziil.

Az els6 levél 1951. dec. 15-én kelt. Arce atya dokumentumokat kért Vince atyatél Damaszkusz
spanyol kapcsolatairdl, és a felkutatott anyagot 40 oldalon tovabbitja Arcénak, cserébe kér téle egy jo
spanyol szotart, valamint, ami a legfontosabb:

,Foleg azt kérem, hogy hozzon kapcsolatba valamilyen komoly spanyol
folyoirattal, amely publikdlna tanulmanyomat a betlehemi bazilika festményeirol
és rajzairol, mert a Bagatti atya és a Kusztos atya végleg elutasitottak ennek a
publikacidjat.” (Archivio del Padre Arce 22716%%)1

8 Ez a spanyol pater a Kusztodia torténészeként tobb mint 50 évig élt Jeruzsalemben (vd. ARCE in ARCE 1975;

BARCENA 1984, pp. 378-381).

Lel6hely: Archivo del Padre Arce 22716%%%3, Kszonetet mondunk Luis Benedicto Tuzon Ur szives segitségéért

a szovegek megszerzésében.

10 A levél utolsé allitdsa némileg furcsa, hiszen maga Bagatti irta: , P. Juhdsz, a Szentfoldi Kusztédiabol,
megvizsgalta az sszes festményt egy hosszu létran dllva, egészen kozelrdl, és akkurdtusan reprodukalta ezeket.
Késziilve kutatdsanak kozzétételere, adott beldle egy izelitot, amelybol néhany rajzot én is felhaszndlok” (BAGATTI
1952, pp. 93-94). Lasd még a Bagattitol kapott pozitiv jelzéseket in JUHASZ 2021, 33. Ugyanebben a levélben
lentebb Juhdsz tisztdzza: ,, Ami a betlehemi kezirat elutasitdsat illeti [Bagatti részérol], ez azon alapul, hogy a
szovegben és a rajzokon talal néhany hibat. Szintén 6 mondja, hogy ezek konnyen kijavithatoak.” A pontositas
ellenére kés6bb utal valamiféle polémikus motivaciora, a Kusztodiaban dolgozo olasz és spanyol ferencesek kozti
ellentéttel kapcsolatban. Ezt nem tudtuk ellendrizni, de aki Bagattit ismerte, tudja, mennyire tavol allt téle az ilyen
versengés. Errdl lasd BAGATTI 1991.

9

28



Acta Pintériana 9. 2023. doi:10.29285/ actapinteriana

1952. jan. 28-an kelt valaszaban Arce atya, akit Vince ugy tituldl mint ,,amigo y hermano”,
megkdszoni a kiilldeményt, tudomasul veszi a kéréseket, és tanacsokat ad Vincének arra vonatkozolag,
hogy hogyan Iéphetne at a Szt. Gergelyrdl nevezett spanyol ferences provinciaba (vo. Archivo del Padre
Arce 22716%°).

A masodik levélben (1952. feb. 3., Archivo del Padre Arce 22716%?) pater Juhasz hosszan
panaszkodik a Kusztos atyara, akivel nem jo a kapcsolata.!! Ugy érzi, nem fogadja el az 6 hivatésat,
ami: ,, escritor, divulgador de las cosas de Palestina, confesor poliglota, amador del culto divino, de la
direccion espirituale”, s6t szinte ugy érzi, iildoztetést szenved (vo. Archivo del Padre Arce 22716%7).
Ezutan arrdl ir, amit eddig tett és ezutan tenni fog a Szt. Gergely provinciaba valé atlépés érdekében.

Mindossze néhany nappal késébb, 1952. feb. 11-én Gjabb levelet ir (v6. Archivo del Padre Arce
22716%%), amelyben beszamol arrdl, hogy a miniszter generalis megkdszonte neki a cikket, amelyet
elkiildott neki, de utana ismét a panaszok sora kovetkezik a szentfoldi Kusztos ellen. Bevallja, hogy az
idegrendszere nem a legerdsebb:

,, Tisztelendoséged, aki 16 éve ismer engem, tudja, hogy egy kissé ideges tipusi
ember vagyok, de be tudom tartani a k6zos élet szabalyait és szorgalmas vagyok
a munkaban. Aki ismer, az tudja rolam. Tudja a Kusztos atya is, aki rabeszélt,
hogy ne szedjek gyogyszert, még az idegekre sem.” (Archivo del Padre Arce
22716%%)

A levél végén tovabbi segitséget kér a Madridba valo atlépéséhez. Valaszaban Arce atya tajékoztatja
és higgadt tanacsokat ad neki (1952. feb. 22.) mint régi ismerdse:

. Ne foglalkozz régi sérelmekkel, amelyeket a legjobb szandékkal ugyan, de
okoztak Neked. Mi emberek gyakran nem értjiik meg egymadst, mert mindenki
csak a sajat szempontjabol latjia a dolgokat. Egyébként pedig oriilj, hogy
elviselhettél valamit, mert a szenvedés megtisztit és megujit. Most mar csak arra
gondolj, hogy késziilnod kell a papi munkara, amely ujabb nagy teriileten,
Madridban var.” (Archivo del Padre Arce 22716%7)

Juhész Vince atya bizonyara zaklatott idészakot €lt at, mert az 6t nyugtatd valasz utdn nem sokkal,
1952. mérc. 22-én ismét ir egy levelet, amelynek kiilalakja és tartalma izgatottsagrol tanuskodik. Ujbol
a Kusztos atyaval vitatkozik, és beszamol a rendi romai kdzpontjaval folytatott levelezésérdl
(v6. Archivo del Padre Arce 22716%9).

Agustin Arce atya Lisszabonbol valaszol 1952. apr. 17-én, és higgadtsagra inti:

,, Kedves tisztelendo atya, ne légy tiirelmetlen, mert mindennek eljon az ideje. A
te tigyed is jol elintézodik, biztos vagyok benne [...]. Hiszem és reméelem, hogy a
te tigyed véglegesen és kielégitéen rendezodik, és amikor visszamegyek
Madpridba, személyesen készonthetlek majd [...]. Azzal zarom, amivel kezdtem:
légy tiirelmes és ne siettess semmit.” (Archivo del Padre Arce 22716%%%)

Arce atyanak igaza lett. A spanyol nyelvii szentfoldi magazin, a Tierra Santa, ahol Juhasz cikkei is
megjelentek, 1952-ben a 282. szamaban ezt irja a ,,Hirek” rovatban:

Aprilis 15-én Vicente Juhdsz ferences atya elhagyta Jeruzsilemet, és
Spanyolorszagba ment, ahol egyelore a Szent Gergely fiilop-szigeti ferences
provinciaban él majd.

P. Vicente 1907. szept. 14-én sziiletett Magyarorszdagon zsido csaladban. A
budapesti egyetemen tanult. Miutan katolikus lett, mar felnottként belépett a
ferences rendbe, ahol 1930. aug. 16-dn tett fogadalmat. 1935. jan. 20-dn

' Azokban az években Giacinto Faccio volt a kusztos (1950-1955); érola lasd TALATINIAN 2005, pp. 25-38.
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szentelték pappa. Miutan 1935 augusztusaban a Szentfoldre kiildték, 17 éven at
szolgalta a Szent Helyeket ahitattal és példamutatoan. A magyarorszagi Sziiz
Maria Provincia tagja.

Palesztinai tartozkodasa alatt a Szent Helyek szolgalatat foleg a régi emlékek
odaado tanulmanyozasaval kapcsolta dssze. Ennek gyiimélcse egy eddig
kiadatlan magyar nyelvii szentféldi utikonyv, tovabba szamos tudomanyos cikk.
Harom éve az egyik legszorgalmasabb kozremiikoddje lapunknak.

’

Kivanjuk, hogy spanyolorszagi tartozkoddsa jol teljen.’
(1952, pp. 218-219, fotokkal)'?

1952 és 1955 kozott tehat Madridban talaljuk Vince atyat a Calle Duque de Sexto, 9. sz. alatti
ferences kolostorban. Lelkipasztori munkaja mellett kozremiikodott az ,,Orszagos Szentfoldi Kiallitas”
megszervezésében ¢és felallitasaban. Ez a rendezvény hosszu eldkésziilet utan 1954. okt. 21-én nyilt
meg, komoly visszhangja volt altalanos egyhazi szinten, de felfigyeltek ra tudomanyos berkekben is
(Guia de la Exposicion 1954).1 A katalogus bevezetdje szerint Juhasz tagja volt a szakmai €s pénziigyi
bizottsagnak:

., P. Vicente Juhasz OFM aprolékos, tiirelmes, intelligens és rendezett kutatdasai
jelentosen hozzajarultak a kiallitas létrejottéhez egy olyan teriileten, amely
nélkiile komoly hianyt szenvedett volna: gazdag anyagot hozott Palesztina és a
kornyezo orszagok régészeti és a természeti kornyezetének bemutatasaval, ami
igen hasznos a Biblia megvilagitisihoz. Szentfoldi kiildetésének hosszu évei
sordn gylijtotte dssze mindezt. Ertékesek az dltala készitett foték és rajzok is,
foleg a betlehemi bazilika oszlopait diszité kézépkori festményekrol, amelyeket
hosszu honapok tiirelmes munkdjaval készitett, dacolva a tobbi felekezet
ellenallasaval. "

A katalogus egy fotot is hoz, amelyen kilenc oszlop lathato kiilonb6zo festményekkel €s rajzokkal.

Kutatasunk megallapitotta, hogy Juhasz régészeti anyaganak nagy részét a budapesti Magyar
Szentfold muzeuma szamara gyijtotte, de miutan az 1950-es feloszlatas miatt nem tudta oda eljuttatni,
az anyagot Madridba kiildte, jelenleg pedig a Santiago de Compostela-i ferences provincia kdzpontjaban
felallitott ,,Szentfoldi Mzeum” részét képezi."”

IV. Levelezés a miniszter generalissal

1952 utan Juhasznak mar nincs kapcsolata a Szentfoldi Kusztodiaval és annak vezetdségével, de
1954. nov. 26-an egy varatlan bejegyzésre bukkanunk a diskretorium (kusztodiai vezetdség) ilésének
jegyzokonyvében:

A folyoirat szerkesztdje akkoriban P. Antonio Rivas volt.

A Sefarad folyoirat (1954, 14: 467-470), amelynek kiaddja a ,,Consejo Superior de Investigacione Cientificas”,
nagy terjedelemben szamol be a kiallitdsrol. A. J. Prado altal jegyzett cikk Juan R. de Legisima pater {6
munkatarsai kdzott megemliti Juhdsz Vincét is: ,, P. Juhdsz a régészeti és természeti gyiijtemény nagy részével
Jjarult hozza a kiallitashoz. [ ...] szerepel tobb éskori maradvany is P. Juhdsz gyiijteményébdl” (uo. pp. 467-468).
Egy hir szerint a kiallitast meglatogatta az akkor szentfoldi kusztos, padre Giacinto Faccio is. V0. Tierra Santa
1955, 30(313): 31-32; 1asd még ROMERO 1954, pp. 415-418.

Asociacion Espafiola de Amigos de Tierra Santa. Guia, 7.

V6. Museo de Terra Santa. Santiago de Compostela, [Santiago de Compostela 1993]: tobb szerz6tol. A 17. oldalon
emlitik Juhasz régészeti gylijteményét a szentfoldi kiallitdson. Késébb a mizeum anyagaba felvett numizmatikai
gyljteményrdl jelent meg tanulmany: GARCIA & LISTE 2000, pp. 197-218.
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., Elutasitast nyert P. Vincenzo Juhasz kérése, hogy ujbol a Kusztodia
szolgalataba lépjen a buenos airesi komisszariatus tagjakent.”
(ASCTS 26.11.1954, n. 4, p. 141)'¢

A diskretorium dontése annak a levelezésnek a fényében érthetd, amelyet Juhasz atya a miniszter
generalissal folytatott. Immar Spanyolorszagbol is szeretett volna tovabballni, valamelyik latin-amerikai
orszagba, ahonnan pénziigyileg tamogatni tudta volna rokonait. Madridban nem érezte jol magat, mert aggodott
kozvetlen magyarorszagi csalddtagjainak anyagi gondjai miatt. Eziigyben 1952 és 1957 kozott folytatott
levelezést a miniszter generalissal és mas curiai hivatalnokokkal, ahogy errdl a Curia levéltara tantaskodik. !

A levelek sok, olykor dramai informaciot tartalmaznak Juhaszrél és Magyarorszagon €16 rokonair6l.
fgy eléggé arnyalt képiink lehet Vince atya allapotarél a Latin-Amerikaba koltozését megelézd
idészakban. El6szor egy rovid ideig Kolumbiaban élt, 1955 utdn pedig Venezuelaban. Igy lesz érthetd,
hogy miért Caracasban probalkozott konyvének kiadasaval. A Gondviselés gy akarta, hogy a kézirat
azutan mégis Jeruzsalembe keriiljon vissza, hogy végiil konyv alakban megjelenhessen.

Els6 levele 1952. jul. 14-én kelt Madridban, tehat néhany hdénapja volt még csak ott. Cimzettje
Agostino Sépinski miniszter generalis'®. Teljes egészében k6z06ljiik, mivel sok és fontos informaciot
tartalmaz:

., Fotisztelendo Atya, mivel Madridban jartakor nem tudtunk beszélni, levélben
fejtem ki kérésemet, bizva abban, hogy atyai és igazsdgos szive pozitiv vilaszra
inditja Budapesten maradt rokonaim irant.

Nemrég kaptam levelet édesanyamtol, aki panaszkodik, hogy nincs elég ruhdaja
sem neki, sem a novéremnek (mindketten ozvegyek), sem ez utobbi félarva
kislanydnak, sem ikertestvéremnek, Juhdsz Agoston OFM atydnak. Ez ut6bbi
foldmiivelesbdl él, ahogy tud: a fel gyomrat ki kellett venni. Amikor a magyar
klérus a komunista kormany elismerése ellen harcolt, ¢ vilagi pap lett, ymert a
nép nem szerette 6t a demokratikus érzelmei miatt«, ahogy anyam irta. Ugy
tinik, hogy a vords terror nyomdsa alatt, mivel megviselt idegei nem tudtak
hordozni a sok apostoli munkat, 6 a kormany mellett emelt szot, és ezzel biralatot
valtott ki a Kapisztran Provincia szegedi rendhdza koriil a hivek kéreben.
Eloljaroi pedig, feledvén az 6 daldozatos és munkas életének érdemeit, jobbnak
lattak megszabadulni ettol a zsido konvertitatol, és ravették a Rend elhagyasara.
Kaplan lett egy Szeged kornyéki faluban, de mivel nem tudott megélni, ezert
villanyszerelo lett. Egészsége viszont nem birta a nehéz fizikai munkat, és
visszatért vidékre, ahol a foldmiivelésbél él és kantorkodik. Igy hdldlja meg ez a
provincia, amely mégis megmaradt, az o dldozatos életét és ferences
apostolkodasat, és az én érdemeimet is, aki bar a Mariana Provincia tagja
vagyok, itt a Szentfoldon végig a Kapisztran Provincia és annak szentfoldi
komisszariatusa szamdra dolgoztam, a Magyar Szentféldert, annak temploma,
muzeuma ées folyoirata érdekében. Jelen pillanatban 25 lada anyag varakozik
Jeruzsalemben és Jaffaban, hogy a muzeumba keriilhessen: de ha igy bannak a
testvéremmel és a rokonaimmal, akkor ugyan soha nem fogjak latni a
gytijtemenyt. Mindegyikiik katolikus: édesanyam, néverem, unokahvugom is, és

A hirt megerdsiti Juhdsz 1954. nov. 20-i levele is Sépinski miniszter generalishoz, errdl lentebb lesz sz6. A
levélben emlitett kérést Pio Augusto Crivellari atya (1906-1966) adta eld, aki akkoriban a miniszter generalis
delegatusa és argentin szentfoldi komisszarius volt.

Ezaton mondunk koszonetet Priamo Etzi atyanak, az ASOFM vezetdjének azért, hogy az anyagot a
rendelkezésiinkre bocsatotta.

1900-1978, nekrologiumat 1asd C. Schmitt tollabol (SCHMITT 1979, 76-78).
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semmi tamaszuk nincs, mert batyam, nem a pap, Ausztraliaban emigralt, és nem
akar tudomast venni roluk. Hihetetlen a gyiilélet és az iildoztetés, amelyben a
nep korében résziik van a konvertita zsidoknak: amit én a Szentfoldon
elszenvedtem, semmi ahhoz képest, amit iker batyam szenved.

Kérésem immar az, hogy a Ft. P. generdlis lépjen kapcsolatba a Kapisztran
Provincia miniszterével Budapesten, és beszélje rd, hogy vegye vissza Agoston
testvéremet a provinciaba, amely immadr az egész magyar klérussal egyiitt
elismerni kényszeriilt a komunista kormanyt. Ha a provincidlis atya nem tudnd
vagy nem akarna befogadni, akkor legalabb adjon neki valami alkalmas munkdt
az egyik rendhdzban, hogy segiteni tudja a csalddot. Edesanydm 76 éves,
noverem 49, unokahugom 15. Csak a novérem tud dolgozni a csalad
fenntartasaért. Arra is keérem, hogy bizza meg Szunyogh Gutbert testvért,
provinciam tagjat, aki a Curia Generalizia lakdja, hogy gytijthessen mindenféle
ruhdkat iker batyamnak, és elkiildhesse novérem cimére: Kelemen Karolyne,
Budapest, Dézsa Gy. it 19. IV. em. 4. En kifizetem a vamot és a postat, mert van
itt 60 dollarom az uj provinciam, a Szt. Gergely Kusztosandl. Innen lehetetlen
barmit is kiildeni. Egyébirant elégedett vagyok: gyontatok, spanyolul tanulok és
irok.” (ASOFM SM477-Ungheria—S. Maria 1)

Vince atya évek oOta tavol volt hazajatol, ezért érthetd, hogy nincsenek pontos ismeretei az otthoni
viszonyokrol, igy a provincialis mozgasterérél sem. A Kapisztran Provincia szdmara 72 fOs keretet
szabott meg az allam, és ebben els6sorban azoknak kellett helyet adni, akik a két gimndzium fenntartasat
és rendi nevelés feladatat végezték. Akik ezen kiviil rekedtek, azok nem a ,,Rendet hagytak el”, hanem
allami kényszer alatt vilagi munkat vallaltak. A provincialis tehat nem ,,kiildott el” senkit a Rendbdl.

A miniszter generalis a Rend altalanos titkarat bizza meg a valasszal (jal. 18.), aki ezeket irja Juhdsznak:

,, Tisztelendo Atya, a Ft. Miniszter generdlis atya megbizasabol valaszolok f. ho
14-i levelére, amelyben eléadja hozzatartozoinak sulyos helyzetét.

Ha méd lenne arra, hogy a Ft. min. gen. kapcsolatba lépjen az On miniszter
provincidlisaval, szivesen megtenné, de On is ismeri a sajndlatos helyzetet,
amelyben rendtarsaink ott élnek, és ami alol a provincialis sem kivetel:
gyakorlatilag lehetetlen teljesiteni, amit ker.

Ami a ruhagyijtést illeti, a Fot. atydnak nincs kifogasa, sét On lépjen kozvetlen
kapcsolatba Gutbert testvérrel: ezt Onnek kell megtennie.
Minden jot kivanok az Urban, a Fét. atya pedig dldasat kiildi.”
(ASOFM SM477-Ungheria—S. Maria 2)
A levél nyugodt és joindulata hangvétele jellemzi az Gsszes valaszt, amit Juhasz atya kap a Rend
generalis Kuriajatol. O maga is mindvégig szeretettel és tisztelettel fordul Sépinski atydhoz. Az els6

levelet egy hosszabb csond koveti, igazabol 1953 utan mar nem ir a generalis atyanak. Ebben az
idészakban Juhasz Vince bizonyara a szentfoldi kiallitas kapcsan is nagyon elfoglalt lehetett.

A kozponti levéltarban 6riznek azonban harom levelet Vince atyatol, amelyet Felipe Cueto mexikoi
definitor generalisnak irt. Az els6ben Osszefoglalja helyzetét (1953. okt. 23.). Elmondja, hogy a
Szentf61don nem tudott olyan apostoli munkat végezni, mint amilyet akart, és hozzafiizi:

32



Acta Pintériana 9. 2023. doi:10.29285/ actapinteriana

,,Sok idot forditottam arra, hogy cikkeket irja Majsai Mor magyar szentfoldi
komisszarius atya (jelenleg bértonben) folyodirataba, valamint hogy a budapesti
Szentfoldi Muzeum szamara régészeti anyagokat gytijtsek.”

(ASOFM SM477-Mexico—S. Evangelio 1)

Cueto atyat arra kéri, jarjon kozben, hogy athelyezzék 6t a mexikdovarosi szentfoldi
komisszariatusba, ahol jol tudna hasznositani széles kort szentfoldi ismereteit és Gsszegytlijtott
anyagait (lasd ASOFM SM477-Mexico—S. Evangelio 1).

Ezt kdveti nem sokkal egy masik levél (1953. nov. 14.), ugyancsak Cueto atyanak (ASOFM SM477—
Mexico—S. Evangelio 2). Ez egyfajta apoldgia: Vince atya elutasitja a vadat, hogy 6 nem akart az uj
Izrael allamban félig foldalatti apostoli munkat végezni a Magyarorszagrol bevandorolt zsidok kozott.
Vonatkozott ez sok olyan keresztényre, akiknek a hdzastarsa zsido volt, és hitiiket nehéz volt
megOriznilik. Részleteket is kozol, valamint hivatkozik az akkori Kusztos, Giacinto Faccio megértésére,
amivel dontését elfogadta.

A harmadik levélben (1953. dec. 10.) Juhasz 6rommel kozli, hogy a mexikoi, Szent Evangéliumrol
nevezett provincia kész befogadni 6t, és kéri Cueto segitségét a miniszter generalis jovahagyasanak
kieszkozlésére (ASOFM SM477-Mexico—S. Evangelio 3).

Ez a terve végiil nem valosult meg, és igy jutunk el 1954 derckara, amikor Juhasz Vince ismét ir a
miniszter generalisnak, és ez a levelezés 1957-ig tart. 1954. aug. 9-én egy olyan levéllel indul, amely
alapvetden az el6zéekhez hasonlo, de érdekes részleteket tartalmaz Vince atya ikertestvérét €s mas
csaladtagjait illet6en.

,Fotisztelendo és szeretett Atyam, ikertestvéerem Juhdsz A'goston OFM
Szombathelyrdl irt idén apr. 25-én és maj. 2-an Kincses Rufin testvéren
keresztiil, aki tanusithatja, hogy igaz amit mondok. Ikertestvérem azt irja, hogy
minden vilagi allas elutasitasaval hiiséges maradt a papi hivatasahoz (miutan
elzavartak a rendhazabol). Egy plébanian lakik kantorként, mert egyik
egyhazmegyében sem vették fel. Azt irja hogy jol van, 78 éves édesanydankkal, 50
éves noveriinkkel és annak lanyaval egyiitt. Ezek mindharman katolikusok,
Budapesten élnek, és senki nem segit rajtuk. Nem irnak a nyomorukrol, mert nem
szabad kiilfélddel levelezniiik, de maga az a tény, hogy IKKA csomagokat kérnek
télem, bar tudjak hogy Madridban vagyok, mutatia, hogy még a
legsziikségesebbnek is hijaval vannak. Innen viszont semmit nem tudok kiildeni,
mert nincs diplomdciai kapcsolat, még pénzt se tudok gytijteni az itteni testvérek
és a lakossag szegénysége miatt, és a peseta alacsony arfolyama miatt. A pénz
Amerikaban van.

Ezért, 3 honap habozas utdn, lelkiismeretem arra indit, hogy az Atyatol olyan
kegyet kerjek, amilyet meég egyetlen eloljarotol sem kértem: hogy segitse inséget
szenvedo rokonaimat — nem pénzzel, hanem azzal, hogy engedélyezi szamomra
az atlépést a misszioba vagy provinciaba barmelyik spanyol-amerikai dllam
teriileten. Egy ilyen igerettel a kezemben konnyebben talalnék joindulatu
provincidlist, aki datvenne, mert itt engem mindenki szeret, és elégedett a
munkammal és a magaviseletemmel. Amerikaban azutin, az eléljaro
engedélyével, Ossze tudnék gyijteni annyi pénzt, hogy segitsem a
csaladtagjaimat. Legszivesebben Kozép-Amerikaba mennék, mert ott a
legkevesebb a pap. Guatemalaban 13 000 hivo jut egy papra [...].

19 A levél irdsakor, 1952-ben mar semmi remény nem volt arra, hogy a Magyar Szentfoldet és a mizeumot a Rend
visszakaphassa.
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Elkiildtem Fotisztelendoséged cimére azoknak a régi feliratoknak a fotoit,
amelyeket a betlehemi bazilikaban masoltam le, mert ha Atyasdigod ajanlja
valamely illetékes intézménynek, akkor bizonyara foglalkoznak vele. — Halas
koszonetem az uj Szerdfi Martirologium elkiildéséért. A legértekesebb kiaddsban
kiildtek meg.

Kész vagyok elmenni valamelyik spanyol-amerikai szentfoldi komisszariatusra,
és elvinni oda a kiallitas anyagat, hogy adomanyokat gytijtsek a nazareti bazilika
szamara.” (ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 5-6)%

A miniszter generalis ezt a levelet is titkaraval valaszoltatja meg (1954. aug. 14.): ,, [a generdlis atya]

nem tartja alkalmasnak, hogy On provinciat valtson. Kiildje el ide a generdlis Curidra édesanyja cimét,
és innen megprobalunk neki segiteni” (ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 3).

Juhasz Vince postafordultaval valaszol (1954. szept. 10.). Meggjitja szandékat, hogy segitsen
csaladtagjain, és ebbdl a célbol akar Latin-Amerikaba menni, varakozva, mint irja, ,, Magyarorszag
felszabaditasara” (ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 4).

1954. nov. 20-an ismét dramai hangvételben ir csaladtagjainak helyzetérél, taglalja a ruhakiildés
lehetdségeit, de hirt ad személyérdl is.

., Tudni kell, hogy az IKKA csomagok nem olyan hasznosak, mint a hasznalt
ruhak kiildése, mert ez utobbi eljut a cimzetthez (legfeljebb vam cimén néhanyat
kivesznek beldle), a csomagok viszont csak az ar feléért haszndalhatok. A magyar
térvenyek szerint egy évben az alabbi ruhdakat szabad kiildeni egy nonek: 1 kabat,
1 teljes ruha, 1 haszndlt munkaruha, 2 pulover, 1 kalap, 2 fejkendo, 1 par
kesztyii, 2 bluz, 4 par harisnya (nem nejlon), 2 par cipd vagy szandal, 1 par
csizma vagy gumicsizma, 3 db barmilyen fehérnemii, 6 zsebkendo, 3 toriilkozo,
1 lepedo. Sziikségiik van a meleg ruhdra, a fehérnemiire és a vizallo ruhara. Nem
szamit, ha nem anyuka mérete, majd atalakitjak. — A Societa Keleny (12, Rue de
la Grange-Pateliere, Paris-IX-France) 7 900 frankért nok szamara csomagot
allit éssze és kiild el: 1 hasznalt kabat, 1 hasznalt szoknya, 1 1j kombiné és 2 uj
nadrag. 13 400 frankert pedig nok szamara: 1 kabat, 1 ruha és 2 par cipo, mind
hasznalt, 1 szoknya, 1 kombiné, 1 pulover, 2 nadrag, 1 vallkendo és 3 zsebkendo,
mind uj. Dollarban, csekkel kell fizetni. Ez a tarsasag mar kiildétt a batyamnak
egy hasonlo csomagot, és nagyon dicséri [ ...]

Minden sokkal konnyebb lenne, ha Amerikaban lehetnék. Pius Barth, a St. Louis-
i provincia minisztere itt jart, és 0 maga kert, hogy lépjek be a provincidjaba,
mert arrafelé sok a mexikoi, és a testvérek nem beszélnek spanyolul — de nem
kezdtem el intézni, mert latom, hogy Fotisztelendoséged ugysem engedné. A
Szentfoldi Kusztos atya is jart itt Madridban, és Oszintén beszélt velem a
Kusztodia gondjairol. Szeretett volna visszavenni és kiildeni egy év mulva, hogy
New Yorkban megszervezzem a szentfoldi kiallitast, és igy gyiijthessiink a
nazareti bazilika céljara. Aztan Washingtonban hagyott volna, ha a pater Kinsel
komisszarius szeretné — ¢ viszont azt irta, hogy nincsenek létszamgondjai, hanem
inkabb menjek Kozép- vagy Dél-Amerikaba, ott kevés a pap. Crivellari atya, aki
a komisszarius Buenos Airesben, irta hogy ismét kikért engem a Kusztostol.
Szeretné, ha propagandat tudnék csinalni a Szent Helyek érdekében, enyhiteném

20 Az IKKA (teljes nevén IBUSZ Kiilfoldi Kereskedelmi Akcid) ajandék-, illetve segélykdzvetitd intézmény volt,
amelynek segitségével a nyugati orszagokban ¢l6 magyarok rokonaiknak illetve barataiknak ajandékcsomagot
vagy pénzt kiildhettek (Wikipédia).

34



Acta Pintériana 9. 2023. doi:10.29285/ actapinteriana

a paphianyt, és engem is megszabaditana a kintol, hogy nem tudok segiteni a
rokonaimon. Kérem Fotisztelenddségedet, hogy fogadja el ezt a megoldast, ha a
Kusztodia diskretoriuma beleegyezik.

Kiildtem Ft.-ged cimére egy katalogust a kiallitasrol, jelezve hogy melyik az a
15 oldal, amely az én munkam: a teljes régészeti szekcio és a természeti nagy
része. A kiallitas szervezoje szerint annak értékét 40-50%-ban ezek jelentik. Kb.
35 vitrint tolt meg. Aldasat kérve.” (ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 7)

A dossziéban itt eldkeriil egy latin nyelvii levél, amely értelemszeriien Juhéasz ikertestvérének,
P. Agostonnak irodott. A Rend helyettes fotitkara, P. Hermes Peeters ir a generalis nevében, és az
ikertestvérére vonatkozoan hozzaflizi:

. Most pedig, a Reverendissime utasitasdara irok nehany dolgot ikertestvérem,
Vince atya dolgardl.
Vince atya ismételten kérte a generdlis atyat, hogy mashova koltozhessen,
legutobb Latin-Amerikaba. Azeldtt 6 tobbszor is engedélyt adott, de most
harmadjara azt tandcsolta neki, és vilagosan megirta, hogy maradjon
Madridban, mert egyelore nem fog valtozni a véleménye, és meg van rd a maga
indoka. Mivel tehat ez a helyzet, Vince atya folytassa csak a jol megkezdett
madridi apostolkodasat, ahol mindenki szereti 6t. De a kézeljovoben, ahogy Te
is irod, ha eljutsz Dél-Amerikaba, és az uj koriilmények ugy sugalljak, nem lesz
nehéz megvaltoztatni a jelenlegi dontést, a testvérek és a lelkek javat nézve.”
(ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 8)

Néhany honap elteltével, apr. 5-én Juhdsz Vince ismét a miniszter generalishoz fordul, eléadva
személyes nehézségeit €s képtelenségét a csalad megsegitésére, egy 0j megoldashoz kéri a generalis
segitségét:

., ...nem marad mads, mint hogy megkerjem a Szerzetesi Kongregdciotol az
exklausztracios engedélyt addig, amig vissza nem tudok menni Magyarorszagra,
vagy legalabb harom évre, ha elobb lehetévé valna: merthogy ennyi probaidot
szoktak kérni a piispok urak a szerzetesektol, akik be akarnak lépni papjaik kézé.

[...]

A Fotisztelendoséged invitalasat, hogy térjek vissza Izraelbe, azért nem
fogadtam el, mert képtelen vagyok barmit is tenni a megtért zsidok uj hitének
megmentésére. Mdsrészt, az uj megoldas kérése nem dllhatatlansag a részemrol.
Mar Damaszkuszban is Latin-Amerikaba kivankoztam, de ezt akkor nem volt
lehetséges. Ide csak azért jottem, mert Amerikaba még nem mehettem, és
Madridot most is jobbnak tartom, mint az életet ott Keleten, amely szamomra

haszontalan és elviselhetetlen lett.”
(ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 12)

A levelezés a Rend fétitkaranak két latin levelével folytatodik, az els6é (1955. apr. 20.) cimzettje
Gabino Gallego provincidlis, melyben kéri, hogy a vele egyiitt kiildtt masik levelet olvassa el s adja at
Juhasz atyanak. Ebben szerepel a kanoni felhatalmazas Vince atyanak, hogy befogadé plispokot keressen,
majd pedig, a kanonjog és a rendi konstituciok szerint formalisan is kérje az exklausztraciot a
Szentsz¢éktdl, a Rend prokurator generalisan keresztiil (lasd ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 9 és 13).

Vince atya 8 nappal késobb valaszol. Elfogadja a ,,szekularizacio” kérésének javaslatat. El6re fél
attol, hogy madridi vagy szentf6ldi rendtarsai majd biraljak emiatt, és védekezik (vo6. ASOFM SM77—
Ungheria—S. Maria 11). A fétitkar 1955. maj. 7-én valaszol neki és megnyugtatja:
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,,Biztos lehet abban, hogy ha a Reverendissime engedélyt adott Onnek, hogy
befogado piispokot keressen, akkor nem 6 fog akadalyt gérditeni az iigy utjaba.
Megadja a Kongregacionak a maga lelkiismerete szerint a votumdat, efel6l ne
kételkedjen.” (ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 10)

1955. jin. 6-a4n Juhasz levelében foként koszontét fejezi ki, és néhany fejleményrol tajékoztat:
., Oexcellencidja Baltasar Alvarez piispok iir, Pereira piispoke (Kolumbia), fho
10-én tanusitvanyt kiildott nekem arrol, hogy befogad az egyhdazmegyéjébe
harom év probaidore. Irodavezetdje kilatasba helyezte a jol fizeto korhazlelkészi
allast Pereriaban.” (ASOFM SM77—Ungheria—S. Maria 16)

Majd perleked¢ stilusban ir a madridi helyzetr6l, ahol szerinte nem ismerik el kelloképpen anyagilag
a rengeteg munkat, amit papként és a szentfoldi kiallitas szervezésével végzett. Jogot formal arra, hogy
egyes konyveket és mas targyakat személyes hasznalatra magaval vigyen. A kiallitasrol azt mondja,
hogy komoly anyagot hagy hatra:
45 lada muzeadlis anyagot, amelyet 11 éven at gyijtottem, majd 3 évig itt

dolgoztam a kiallitas elokészitésen, dsszeallitva a 30 terem leltdardt.”
(ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 16)

A prokurator generalisnak is ir, 1955. jun. 19-én, a cimzett nevének megjeldlése nélkiil. Részben
ismétli az el6zd levelek panaszait a gazdasagi kérdésekben. Szinte aggalyosan szeretné pontositani,
hogy nem ,,szekularizaciot” kér, hanem egyszer( ,, exklausztrdciot, hogy visszatérhessek hazamba,
Magyarorszagra, segithessem szegénységre jutott csaladtagjaimat Budapesten, és egyéb lelki okok
miatt” (ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 15).

Romabol a generalis atya nevében a fotitkar valaszol neki (1955. jal. 4.). A levél a provincialison
keresztiil jutott el hozza, akinek a fotitkar elkiildte a levelet, hogy elolvasas utan adja oda Juhasznak
(v6. ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 14). Egyrészt emlékezteti 6t, hogy amit egy szerzetes
hogy az altala jelzett konyveket magaval vigye, és tiamogatast igér neki az utikoltséghez bizonyos szamu
szentmise elvégzése fejében (vo. ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 17).

Ezt koveti 1955 juliusaban két levél, roviddel egymas utan, amelyben mar nyugodtabb hangvételben
tajékoztat a fejleményekrol. Az elsébdl idéziink (1955. jal. 7.):

,, Fotisztelendo és szeretett Atya, tisztelettel kozlom, hogy f-ho 2-an megkaptam
az apostoli leiratot az exklausztraciorol harom évre vagy rovidebb idore, ha
annak indoka megsziinne (csaladtagjaim nyomora). Az exc. piispék urnak
Pereiraban (Kolumbia) is mindig exklausztraciot igértem, mégis befogadott, és
egy szinte szerzetesi elfoglaltsagot bizott ram egy novérek altal vezetett
korhdzban. Kész kifizetni az utat és a ruhdimat, de pénzkiildési engedélyt még
nem tudott nekem szerezni. Hala a »Szentféld Baratai« vallasi egyletnek, kaptam
5000 pezetat P. Légisimatol a kiallitason vegzett munkameért, és mas nagylelkii
segitséget. Megvettem a hajojegyet egy spanyol hajo Il. osztdilyara, amely a
honap végen indul. A ruhataram a bogotai érsek ur ajandéka, aki politikai
okokbol itt Madridban él visszavonultan.

El se tudom mondani, mennyire hdlds vagyok az Urnak, Atyasdigodnak és
dltalaban a Hierarchianak, amiért megnyugodhatott a lelkiismeretem, és
megkaptam a vagyott kolumbiai missziot, a csaladom segitésének és a Szerdfi
Rendbe valo visszatérésnek a lehetoséget.

Itt hagyom egész szentfoldi gyiijteményemet, amely 40 vitrinnyi anyag, és a
jovobeli madridi muzeum anyagat képezi. Jogosnak tartom, hogy megorizzek a
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budapesti komisszaridatus muzeuma szamara (amelynek az adomanyokat adtdk)
legalabb a gytijtemény egy apro részet: 1000 fényképet, néhdany szaz régi érmet,
kozetet, kagylot, kb. szaz régiséget és mas szentfoldi targyat. Madridban erre
nincs sziikség és a provincia nem tud mit kezdeni vele.”

(ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 18)

P. Juhasz masodik levele (1955. jul. 22.) mar a kiiszobon all6 utazasrol szol, amellyel kapcsolatban
van néhany gyakorlati nehézsége. Erdekes, amit ebben ir a gytijteményérél:

, Kérem az On engedélyét, hogy megtarthassam azt a néhdany dolgot, ami a
szentfoldi gyiijtemenybol megmaradt: kb. 1 500 fénykep és rajz, kb. 100 cserép
regiség, néhdny szaz azonositatlan és nem értékes érme, egy kozetgyiijtemény,
tovabba novények és kagylok rendezett gyiijteménye.”

(ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 19)

A spanyol Szent Gergely Provincia levéltaraban megvan a Szerzetesi Kongregacid altal
1955. jan. 17-én kiallitott exklausztracids indultum, amelyet a miniszter generalis jan. 24-én kiildott el
Juhasznak a provincialison keresztill, és aug. 9-én kézbesitették Madridban.?!

A rémai ferences Curia levéltaraban talalhaté még 5 dokumentum Vince ikertestvérére, Agostonra
vonatkozdan (lasd ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 20-24). Megtudjuk bel6lik, hogy testvére
segitségével megprobalta elhagyni Magyarorszagot és belépni Kolumbidban a monteriai
egyhazmegyébe. Az els6 1956. apr. 22-én kelt dokumentum Rubén Isaza monteriai apostoli
adminisztrator nyilatkozata, hogy befogadja Juhasz Istvan ferences atyat, ha megkapja a Szentszéktol
az exklausztracios indultumot (lasd ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 22). Ezt koveti harom irat Vince
atyatol ugyanerrol. Végil itt talaljuk az utolsé iratot, ami fellelhetd Juhasz Vince atyatdl (1957. jan. 10.).
Ez ismét a miniszter generalis atyanak szol, és kdszonet fejezodik ki benne:

Bar nem mindig tudtam kévetni az On ram vonatkozé akaratat, nagy hdlaval
gondolok Onre, hogy elhagyhattam a szamomra terméketlenné valé missziot a
Szentfoldon, dtmehettem Madridba, kérhettem az exklausztraciot, hogy
segithessem Budapesten zaklatott koriilmények kozétt ¢l6  édesanydamat,
novéremet, unokahugomat és ferences ikertestvéremet. Szorgalmas munkaval
havi kb. 150-200 dolldrt tudtam nekik kiildeni. Most, hogy Agoston testvérem az
USA-ban van,”?> unokahugom pedig Briisszelben, ahol hegediimiivésznek tanul
egy osztondijjal, remélem hogy visszatérhetek a Rend kebelére a hdarom éves
exklausztracio végén, vagyis jovo augusztusban. Ezt igényli az én belsé életem
és a katolikus tanitds a tokéletességrol, nem pedig valami kiilsé kériilmény, mert
a papok és a Piispék Pereiraban (a kontinens belsé részén) akdrcsak itt
Monteriaban az Atlanti ocean partvidékén nagyon jol bannak velem. A pereirai
plispok egyetertésével atjottem ide, mert itt rendkiviili a paphiany a nagy
forrésag miatt. Pereiraban 80 pap volt 450000 hivore, ebben az
egyhazmegyében pedig 24 pap van 350 000 hivére 20 000 km’ teriileten.
Feladataim ugyanazok, megoszlanak a korhaz, a pléebania és az iskola kézott.”

(ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 26-27)*

2l Ezekért a dokumentumokért kdszonetet mondunk Enrique Bermejo rendtarsunknak a Kusztodidban, valamint
Pedro Gil atydnak Madridban, aki szives volt megkiildeni a masolatokat.

22 Juhasz Agoston 1985. dec. 23-an hunyt el Lansingben (USA), életének 78., szerzetességének 56., papsaganak 52. évében.

3 A levél feladasi helye: ,Casa Cural, Monteria (Coérdoba, Colombia)”. Az Ujravalasztisa miatt kiildott
jokivansagokra a miniszter generalis egy rovid koszonetnyilvanitast kiildetett titkaraval 1957. jun. 26-1 datummal
(lasd ASOFM SM77-Ungheria—S. Maria 25).
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A tovabbiakrol nem allnak rendelkezésre dokumentumok jelen pillanatban. Nem tudjuk, Juhasz
Vince atya végiil hogyan keriilt at Venezuelaba, és hogy pontosan mikor és hol hunyt el. Annyit tudunk,
hogy 1974-ben Venezueldban volt, mert a gépelt kézirathoz Mons. Francisco Maldonado venezuelai
egyhaztorténész irt ajanlast. Vélhetéen az itt szerepl6 életrajzi részletek magatdl Vince atyatol jutottak
a tudomasara.

, Ennek az értekes betlehemi florilégiumnak a szerzoje egy magyar pap, Padre
Emérico Vicente Juhdsz, volt szentfoldi misszionarius. Hat évet toltott
Betlehemben, nyolcat Jeruzsdlemben, kettét Damaszkuszban és hdarmat
Madridban, ahol ismét kiallitotta szentfoldi régészeti gyijteményét. Eloszor a
budapesti Szentfoldi Muzeumban tette, de ezt Rakosi kormanya szinte teljesen
megsemmisitette Magyarorszdag 1945-6s orosz-komunista megszallasa utan.
Miel6tt Keletre keriilt, egyetemre jart sziilévarosaban, Budapesten, és
licenciatust szerzett biblikumbdl. Késobb specializdciot végzett a romai ferences
Antonianumon... Pater Juhdsz, a kivalo tudos és régész, miutin megismert
minden foldrészt, ugy dontott, hogy az éveket, amelyeket megérdemelt pihenéssel
is eltolthetett volna, Venezuela nemes és nagylelkii orszaganak szenteli, ahol az
idds atya kivalo példat adva osztotta szét életének gyiimélcsei Puerto Pdez,
Mantecal, Bruzual, Birunca, San Fernando y Arichuna vidékén, Apure
dllamban, fiatalos lelkesedessel és nagy lelkipasztori buzgalommal dolgozva
mint plébanos. Varjuk, hogy venéz foldon majd egyszer nyomdaba keriil Juhasz
atya miive.” (JUHASZ 2021, pp. 9-10)

Ebbdl az ajanlasbol szeretnénk idézni még egy részt, abban a meggy6zddésben, hogy ez Juhasz atya
gondolkodasat is jol tiikrozi:

,,Betlehemben Padre Juhdsz, mint mondtuk, gondosan, a legaprobb épitészeti
részletekig tanulmanyozta a Sziiletés bazilikajat, és kutatasainak fo gytimolcse
annak kb. 31 mintegy nyolcszaz éves képnek az értelmezése, amely a bazilika
hosszanti oszlopsorait diszitik, egészen a kozépso és keleti apszisig, ahol a
ferencesek egy okori ciszternat talaltak, benne egy mélyedéssel, amelyet »a
Gyermek Jézus Fiirdojének« neveznek. Ezt a szerzetesek szent helynek tartjak, és
mas 1. Jusztinianusz idején, 531-565 kozott is igy alakitottak ki [...].

A szerzd lemdsolta a rajzokat, amelyeket a fiirdomedencét alkoto
Jjusztinianuszi kovekbe véstek. A régi rajzok megfejtéseben és értelmezéseben
Bellarmino Bagatti ferences régész szakavatott tandcsai mellett hasznara
volt Agostino Augustinovi¢ atya is, aki mar régota Venezuelaban miikodik.

Ez a kétet kozli a Juhasz atya dltal levett masolatokat, mintegy szaz rajzot a
VI szazadtol, Jusztinianusztol kezdéddéen, a mult szazadig, a betlehemi
Sziiletés bazilika falairdl és oszlopairél.” (MALDONADO in JUHASZ 2021, p.
9)

A Mons. Maldonado altal ajanlott kiadasra végiil is, nem tudjuk miért, de nem keriilt sor, és azt
sem tudjuk, hogy a gépelt kézirat végiil hogyan jutott el Jeruzsalembe, Emilio Barcena atya kezébe,
aki 2017-ben kiadasra atadta nekiink. Juhasz Vince erdfeszitései végiil a jeruzsalemi Studium
Biblicum Franciscanum bibliatudomanyi doktori iskola ,,Collectio maior” sorozatanak 58.
koteteként latott napvilagot, az 6kori és kozépkori feliratok nemzetkozi szaktekintélyének, Michele
Bacci professzornak a bevezet6jével (BOTTINI in JUHASZ 2021, pp. 7-8).

Alfredo Flores Rondén pilispok ur, a venezuelai San Fernando de Apure egyhazmegye plispoke
szivességébol hozzajutottunk két datum nélkiili fényképhez és egy dokumentumhoz, amely azt
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igazolja, hogy Juhasz Vince atya 1987 juliusaban még ebben a venezuelai egyhazmegyében volt.>
A tovabbiakrol nincs adatunk.

V. Juhasz Vince cikkei

I santuari del Monte Oliveto secondo i quattro Vangeli (1946). La Terra Santa, 21: 117-112.

Una rosa mistica nella Valle dei Giganti (1947). La Terra Santa, 22: 189-196.

Il culto di San Giorgio in Palestina (1950). Tierra Santa, 25: 131-133.

11 culto di San Giorgio in Palestina (1950). L’ Osservatore Romano, 15(giugno): 3.

Restauraciones y descubrimientos en el santuario de la Natividad (1950). Tierra Santa, 25(254): 48-53.
Nuevas observaciones acerca del santuario de Emaus-Cubebe (1950). Tierra Santa, 25(257): 159-163.

Importantes descubrimientos arqueologicos cerca de la Basilica de la Natividad (1950). Tierra Santa,
25 (261): 291-293.

Las pinturas de los Cruzados en la basilica de Belén (1950). Tierra Santa, 25(262): 313-318. 349-353.
San Cataldo e il suo dipinto medioevale di Betlemme (1950). La Terra Santa, 25: 272-275.
El pasillo secreto de la Gruta de Belén (1950). Tierra Santa 25(264): 371-375.

Donde se refugiaron los Franciscanos del Monte Sion desde el afio 1551 hasta el afio 1559 en que
adquirieron el convento de San Salvador? (1951). Tierra Santa, 26(275): 346-350.

El Cenaculo (1952). Tierra Santa, 27(277): 3 e 4 di copertina.

La Gruta de la Natividad (1952). Tierra Santa, 2 (278): 3 e 4 di copertina.

El Calvario y el Santo Sepulcro (1952). Tierra Santa, 27(279): 3 e 4 di copertina.
La via de la Cautividad (1952). Tierra Santa, 27(281): 3 e 4 di copertina.

La autenticidad del Cenaculo I (1952). Tierra Santa, 27(282): 188-194.

La Piscina de Siloé (1952). Tierra Santa, 27(282): 3 ¢ 4 di copertina.

La autenticidad del Cenaculo 11 (1952). Tierra Santa, 27(283): 223-228.
,,Dominus flevit”. El lugar donde el Sefior llord sobre Jerusalén (1953). Tierra Santa, 28(289): 3 e 4 di copertina.
Jests Nifio en el Templo (1953). Tierra Santa, 28(290): 3 e 4 di copertina.

La Puerta dorada (1953). Tierra Santa, 27(291): 3 e 4 di copertina.

El Muro del Llanto (1953). Tierra Santa, 28(292): 3 e 4 di copertina.

El Pretorio de Pilatos (1953). Tierra Santa, 28(293): 3 e 4 di copertina.

Jaime II de Aragoén y la Custodia de Tierra Santa (1953). Tierra Santa, 25: 294-303. [A magyar
forditasat lasd (2021). Acta Pintériana, 7: 21-32.]

El Palacio de Caifas (1953). Tierra Santa, 28 (295/1953) 3 e 4 di copertina.

La Basilica de la Decapitacion de Santiago (1953). Tierra Santa, 28 (295/1953) 219-224; Compostela, 25: 5-8.
Levél a Szentfoldrdl (szept. 1936). Ferences Kozlony, anno XVI(9): 277.

Krisztus vilagossaga az Izlam s6tétségében (1937). Szentfold, 3: 39-40. 11. rész (1937): Szentfold, 4. 58-59.
A megigazulas helyén (marzo 1938). Ferences Kézlony, anno XVIII(3): 74-76.

Szerafi Szent Ferenc Atyank és a Szentfold (1939 jan.). Ferences Kozlony, anno XIX(1):12-14.

Az egyik fénykép Juhasz Vince atyat ids koraban mutatja papi ruhdban, valoszintileg 1987-b6l, San Fernando de
Apure katedralisaban, és a kotet hatoldalan reprodukaltuk. Mons. Flores Rondon megkiildte egy dokumentum
masolatat, amely Juhasz atyanak egy eskiivd megtartasat engedélyezi Bruzual templomaban 1987. jul. 17-én.
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Az emmauszi uton (febbraio 1939). Ferences Kézlony, anno XIX(2): 55-58.
A komposztellai Szent Ferenc-emlékmti (aprile 1939). Ferences Kézlony, anno XIX(4): 109.

VI. Zarsz6

A ,palesztinologia” volt a munkaja és szenvedélye Juhasz atydnak mindazon évek soran, amelyet a
Szentfoldi Kusztodiaban (1936-1952), majd Madridban toltott (1952-1955). Ez a ,,szenvedély” soha
nem hagyta el ezt a magyar ferencest, aki a miivének 1974-es kéziratara sajat keziileg irta ra: ,, Ex-
misionero de Tierra Santa”. Odatartozasat lelkében hordozta, és a Gondviselés jovoltabol most a
Szentfoldi Kusztodia jelenteti meg miivét, legjelentdsebb kulturalis intézménye, a Studium Biblicum
Franciscanum kiadvanyaként sajat kiadojaval: Edizioni Terra Santa, Milano. Ugy gondoljuk, hogy
Juhasz Vince neve méltan kap helyet azok kozott, akik szerették és tanulmanyoztak az Ur sziil6foldjét.
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